KO LILALGAT

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone
Szarvasi ut 86-88 Fax
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VAT BJ HU10732346

Delivery Note

Delivery note: 345736

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91001108

Delivery Date: February 24, 2026
Customer No: 484ASCEUR

Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

ottt 576

Forwarder Document Address

CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstratie 11 . 46
GERMANY D-58840 Plettenberg gbﬂt% éé ]

Unloading Point: Terms of delivery: FCA

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba

Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (3666 620 500 Plate Number: AB51GSR/ AB23GSR

Line Partno Customer part no Quantity UaM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511122080 2511122080 3050 pes 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 183403 8708409100
035360-90A
206088

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:

495551C 3050 pcs
" Packaging:

500088

501742

707135

Total colli: 5

Net weight:
Gross weight:

4569 kg
5010 kg
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MAGNA FLC MAGNUMBOX: §
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: "70‘5 9]
Quantita effettiva: -
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Quantiti Imballi:
Data controllo: ?, Zé
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seit Uber
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-002123 vom 20.02.2026

Jahren

Ludwigsburg, 26.02.2026
Seite 1 von 1

26-002123

1 Absender / Expediteur
LINAMAR HUNGARY ZRT

Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA
UNGARN

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim
Intern. StraRenglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstant touteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
fransport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

6 Frachtflhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugn.o
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  02.03.2026

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour [2 livraison de la marchandise

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8

Ort/ Lieu Békéscsaba
Land / Pays Ungarn Zeit ! Temps
Datum/Date  24.02.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

08:00 bis 18.00 Uhr

515800 SEBES
RUMANIEN

7 Nachfolgender Frachtfuhrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Decuments annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /

9 Pes. 10 Zeichan/Nr,
No.

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

X Marques et numéros Nembre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 5 COLLI Getriebeteile 7.965 73,58
2 345737 3 COLLI
Summe; 8,00 COLLI 7.965,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernabmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-5600 Békéscsaba

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

RO-515800 Sebes

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers

oy

Amtliches Ki ich Nutzlast int . .

19, argslﬁge;remzem o vizesti vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 26-002123empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le .
20 23 Autodana Group S.R.L. RIDEM M E-ra g O
LR P A N ﬁ_ S.n,.u.

Signature et timbre du transporteur

Vialdei {3026 Momue
e

n

0505 Modugne (BA)

Z%mpei des Empfangers

& et timbre de destinataira

|
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Amtsgericht: Ludwigsburg

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

e Ny ] e
Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, * *+ COMMERZBANKaINETES
Konto: 0501540600
BLZ:

604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



